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Delegacijoms pridedamas 2023 m. rugsėjo 25 d. posėdyje Tarybos priimtas Tarybos įgyvendinimo 

sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2022 m. vertinant, kaip 

Danija taiko Šengeno acquis nuostatas, susijusias su Šengeno informacine sistema, šalinimo. 

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalį ši 

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams. 
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Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama 

REKOMENDACIJA 

dėl trūkumų, nustatytų 2022 m. vertinant, kaip Danija taiko Šengeno acquis nuostatas, 

susijusias su Šengeno informacine sistema, šalinimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas 

tikrinimo, kaip taikoma Šengeno acquis, vertinimo ir stebėsenos mechanizmas ir panaikinamas 

1998 m. rugsėjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, įsteigiantis Šengeno įvertinimo ir 

įgyvendinimo nuolatinį komitetą1, ypač į jo 15 straipsnio 3 dalį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) 2022 m. spalio mėn. Danijos atžvilgiu buvo atliktas Šengeno vertinimas, susijęs su Šengeno 

informacine sistema. Atlikus vertinimą, Komisijos įgyvendinimo sprendimu C(2023) 1750 

priimta ataskaita, kurioje pateiktos išvados bei įvertinimas ir nurodyta atliekant vertinimą 

nustatyta geriausia praktika ir trūkumai; 

(2) patikrinimo vietoje grupė geriausia praktika laikė gaunamų SIRENE formų, susijusių su 

asmenimis, tvarkymo ir gaunamų su terorizmu susijusių perspėjimų formų perdavimo 

nacionalinėms saugumo tarnyboms automatizavimą; 

                                                 
1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27. 
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(3) turėtų būti pateiktos rekomendacijos dėl taisomųjų veiksmų, kurių turi imtis Danija, kad 

pašalintų vertinimo metu nustatytus trūkumus. Siekiant užtikrinti sistemingą Šengeno 

informacinės sistemos naudojimą ir visapusišką jos plėtojimą, pirmenybė turėtų būti 

teikiama 2, 4, 7, 16, 19 ir 20 rekomendacijų įgyvendinimui; 

(4) šis sprendimas turėtų būti perduotas Europos Parlamentui ir nacionaliniams valstybių narių 

parlamentams; 

(5) Tarybos reglamentas (ES) 2022/9221 taikomas nuo 2022 m. spalio 1 d. Pagal to reglamento 

31 straipsnio 3 dalį su vertinimo ataskaitomis ir rekomendacijomis susijusi tolesnė ir 

stebėsenos veikla, pradedant nuo veiksmų planų pateikimo, turėtų būti vykdoma pagal 

Reglamentą (ES) 2022/922; 

(6) per du mėnesius nuo šio sprendimo priėmimo Danija pagal Tarybos reglamento 

(ES) 2022/922 21 straipsnio 1 dalį turėtų parengti visų rekomendacijų įgyvendinimo ir 

vertinimo ataskaitoje nustatytų trūkumų pašalinimo veiksmų planą. Danija turėtų pateikti šį 

veiksmų planą Komisijai ir Tarybai, 

REKOMENDUOJA: 

Danijai imtis toliau nurodytų veiksmų. 

N.SIS biuras ir N.SIS duomenų centras, prieinamumas 

1. Užtikrinti, kad būtų vykdoma patikima stebėsena siekiant teikti statistinius duomenis apie 

SIS duomenų prieinamumą galutiniams naudotojams. 

                                                 
1  2022 m. birželio 9 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/922 dėl tikrinimo, kaip taikoma Šengeno acquis, 

vertinimo ir stebėsenos mechanizmo sukūrimo ir veikimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) 

Nr. 1053/2013 (OL L 160, 2022 6 15, p. 1). 
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SIRENE keitimosi papildoma informacija procedūros 

2. Padidinti SIRENE biure dirbančių darbuotojų skaičių, kad jie galėtų vykdyti visas šiam 

biurui pavestas užduotis. 

3. Užtikrinti, kad Danijos SIRENE biuras, inicijuodamas konsultavimosi procedūrą, 

sistemingai nesinaudotų SIRENE O forma, kaip nurodyta pagal SIRENE sienų ir 

grąžinimo vadovo1 34 straipsnį ir Reglamento (ES) 2018/18612 8 straipsnio 1 dalį ir 

27 straipsnį. 

4. Užtikrinti, kad Europolas, keičiantis papildoma informacija apie perspėjimų, susijusių su 

teroristiniais nusikaltimais, atitiktis būtų informuojamas pagal Reglamento (ES) 2018/1861 

35 straipsnio 8 dalį ir Reglamento (ES) 2018/18623 48 straipsnio 8 dalį. 

SIRENE procedūros duomenų kokybės srityje 

5. Koordinuoti perspėjimų duomenų kokybės tikrinimą, vadovaujantis eu-LISA atsiųstomis 

duomenų kokybės ataskaitomis. 

Darbo srauto sistema 

6. SIRENE bylų valdymo sistemoje užtikrinti įvairių nacionalinių registrų, taikomųjų 

programų ir duomenų bazių automatizavimą ir integravimą į ją. 

                                                 
1 2021 m. lapkričio 18 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo nustatomos išsamios 

SIRENE biurų užduočių vykdymo ir keitimosi papildoma su perspėjimais Šengeno 

informacinėje sistemoje susijusia informacija patikrinimų kertant sieną ir grąžinimo srityje 

taisyklės („SIRENE vadovas. Sienos ir grąžinimas“). 
2 2018 m. lapkričio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1861 dėl 

Šengeno informacinės sistemos (SIS) sukūrimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams 

kertant sieną, kuriuo iš dalies keičiama Konvencija dėl Šengeno susitarimo įgyvendinimo ir 

iš dalies keičiamas bei panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 (OL L 312, 

2018 12 7, p. 14). 
3 2018 m. lapkričio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862 dėl 

Šengeno informacinės sistemos (SIS) sukūrimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos 

bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudžiamosiose bylose, kuriuo iš dalies 

keičiamas ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 ir Komisijos sprendimas 

2010/261/ES (OL L 312, 2018 12 7, p. 56). 
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SIRENE biuras – fizinis ir loginis saugumas 

7. SIRENE pagalbiniame padalinyje įdiegti fizinės prieigos kontrolę, atitinkančią Reglamento 

(ES) 2018/1861 10 straipsnio 1 dalies b punktą ir Reglamento (ES) 2018/1862 

10 straipsnio 1 dalies b punktą. 

Perspėjimų kūrimas ir panaikinimas 

8. Pagerinti SIS perspėjimų kūrimo proceso automatizavimo lygį. 

9. Migracijos institucijoms nustatyti procedūras ir priemones, kad pagal alias nustatomos 

tapatybės informacija būtų perduodama SIRENE biurui, siekiant užtikrinti, kad alias 

duomenys visada būtų įtraukiami į SIS perspėjimą, tais atvejais, kai jie yra nacionalinėse 

duomenų bazėse. 

10. Užtikrinti, kad perspėjimų dėl negaliojančiais pripažintų dokumentų, kuriuos prašoma 

konfiskuoti, įvestų SIS policijos apygardų prašymu, priežastis būtų nurodyta kaip „daiktas, 

ieškomas norint jį konfiskuoti“, o nebūtų sistemingai nurodoma „išduodančiosios 

institucijos pripažintas negaliojančiu“. 

Prieiga prie SIS per nacionalines taikomąsias programas 

11. Galutiniams naudotojams, naudojantiems taikomąsias programas užklausoms SIS teikti, 

pateikti elektroninę transliteracijos lentelę. 

Nacionalinės policijos taikomosios programos 

12. Užtikrinti, kad, nustačius perspėjimų dėl dokumentų atitiktį POLKON taikomojoje 

programoje, SIS perspėjimas būtų rodomas pirmas, virš Interpolo perspėjimo. 

13. POLKON taikomojoje programoje patobulinti neteisėto naudojimosi tapatybe plėtinių 

rodymą, kad galutiniai naudotojai galėtų aiškiai atskirti auką ir nusikaltimo vykdytoją. 

14. Prijungti nacionalinę automatinio automobilių registracijos numerių identifikavimo 

(ANPR) sistemą prie SIS. 
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15. Užtikrinti, kad pagrindiniame „POL-INTEL Finder“ puslapyje būtų numatyta integruota 

paieška tiek nacionalinėse, tiek SIS duomenų bazėse, atsižvelgiant į patį teisinės sistemos 

tikslą ir jos veikimą bei Reglamento (ES) 2018/1861 1 straipsnyje ir Reglamento 

(ES) 2018/1862 1 straipsnyje nurodytą tikslą. 

16. Atsižvelgiant į Reglamento (ES) 2018/1861 9 straipsnio 1 ir 3 dalis kartu su jo 3 straipsnio 

1 dalimi ir į Reglamento (ES) 2018/1862 9 straipsnio 1 ir 3 dalis kartu su jo 3 straipsnio 

1 dalimi, užtikrinti, kad „POL-INTEL Finder“ taikomojoje programoje būtų rodomos 

nuotraukos, į perspėjimus įtraukta tapatybės informacija ir nuorodos. 

17. Užtikrinti, kad POL-INTEL taikomojoje programoje neteisėtai naudojamos tapatybės 

informacija ir įspėjamieji žymenys būtų paryškinti, o galutiniai naudotojai galėtų naudotis 

netikslios paieškos ir bet kokio vardo paieškos funkcijomis. 

Mobiliosios programėlės 

18. Toliau plėtoti mobiliesiems įrenginiams skirtą paieškos programėlę, kad SIS būtų galima 

pateikti užklausas dėl transporto priemonių, matyti nuotraukas, nusikalstamos veikos rūšį, 

neteisėtai naudojamas tapatybes, alias ir nuorodas, įtrauktus į SIS perspėjimus, ir matyti 

alternatyvius veiksmus, susijusius su pažymėtais SIS perspėjimais pagal 26 straipsnį, 

laikantis Reglamento (ES) 2018/1861 9 straipsnio 1 ir 3 dalių kartu su jo 3 straipsnio 

1 dalimi ir Reglamento (ES) 2018/1862 9 straipsnio 1 ir 3 dalių kartu su jo 3 straipsnio 

1 dalimi. 

19. Toliau tobulinti mobiliesiems įrenginiams skirtos paieškos programėlės aspektus, 

susijusius su informacijos rodymu ir paieškos funkcijomis. 

20. Užtikrinti, kad į BIFROST taikomąją programą būtų integruota paieška tiek nacionalinėje 

policijos duomenų bazėje, tiek SIS, atsižvelgiant į patį teisinės sistemos tikslą ir jos 

veikimą bei Reglamento (ES) 2018/1861 1 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2018/1862 

1 straipsnyje nurodytą tikslą. 
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Migracijos institucijos 

21. Atsižvelgiant į Reglamento (ES) 2018/1861 9 straipsnio 1 ir 3 dalis kartu su jo 3 straipsnio 

1 dalimi ir į Reglamento (ES) 2018/1862 9 straipsnio 1 ir 3 dalis kartu su jo 3 straipsnio 

1 dalimi, užtikrinti, kad migracijos institucijų naudojamoje „Public360“ taikomojoje 

programoje būtų rodoma visa į perspėjimus įtraukta informacija. 

Muitinė 

22. Suteikti Danijos muitinei tiesioginę prieigą prie SIS, kad ji galėtų atlikti daiktų ar asmenų 

patikrinimus muitinio tikrinimo metu. 

Mokymas 

23. Rengti galutiniams naudotojams, dirbantiems operatyviniuose centruose, taip pat 

Kopenhagos oro uoste vykdantiems antros linijos sienų kontrolę, daugiau mokymų apie 

SIS procedūrą. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 
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